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H l:tiµcprovla µna!;u -rric; Kti~tQvriuric; -rric; KtirtQL«xtJc; AriµoxQ«Tl«c; xm -rric; Kti~tQvriuric; 
-rric; TUE'.l(LXt]c; AriµOXQ«Tl«c; O"'tOV X'tflVL«'tQLXO -roµfo ltO\l uuµcprova µE 'tO AQ8QO 169.1 'tO\l 
l:tiv-ra.yµa-roc; utivoµo1,,oytJOrtxE xm tinoyQ«CJJTflXE unc; 5 lotivloti 1997, uuuQ« «no Anocpa­
uri -roti Y:rtotiQytxou l:tiµ~oti1,,loti µE AQ. 45.868 xm riµEQoµrivla 18 A:rtQLALO\l 1997, 6riµo­
ULEVETm u-rriv E:n:luriµri EcpflµEQl6a -rric; AriµoxQ«-rlac; uuµcprova µE nc; 6ta-ra.!;uc; -roti 
AQ0QO\l 169.3 -roti l:tiv-ra.yµa-roc;. 

LYM<l>QNIA 
METASY 

THL KYBEPNHLHL THL KYilPIAKHL 6-HMOKPATIAL 
KAI 

THL KYBEPNHLHLTHL TLEXIKHL 6-HMOKPATIAL LTON 
KTHNIATPIKO TOMEA 

H KuBEQVTJOTJ tTJ£ Ku:rtQLaxiJ; 6-T]µoxQmta; xm TJ KuBEQVTJOTJ tT]£ ToexLxiJ; 6-T]µoxQmta; 
(:rcou a:rc6 tou6e xm oto el;iJ; ea ovoµatovtm ta LuµBaH6µeva MEQTJ) 1,.aµBavovta; 
u:rc6'\jJTJ-

TTJV xowiJ :rco1,.mxiJ BoUATJOTJ va aul;T]0ouv m eµ:rcoQLXE£ ouvanayE; twvtavci>v twwv, 
JCQO°C6VtWV tw'(xiJ; JCQOEAEUOT]£ xm twotQO(j)WV, 

To 6<jJEAO£ a:rc6 tTJ ouveQyaota yLa tT]v :rtQootaota a:rc6 m0aviJ el;a:rtAWOTJ tw·(xci>v aoeE­
vuci>v xm aoeEvuci>v :rcou µEta6t6ovtm a:rc6 ta twa otou; aveQw:rcou;, 

To yeyov6; 6tL xm ta Mo XQUtT] etvm µEAT] tou 6.Leevou; fQa(j)ELOU Emswonci>v 
(0.1.E.) EXOUV xataAiJl;EL OtTJV ax61,.ou0T] ouvevv6T]OTJ: 

AP0POI 
Ta C'UO µEQT] ea JCQOweijoouv EVa EUQ'U (jlaoµa CQaOtT]QLOtljtWV OtOV XtT]VLatQLX6 toµea 

µE oxo:rc6 tT]v avamul;TJ uoaywyci>v xm el;aywyci>v twvtavci>v s<i>wv, :rtQo'(6vtwv sw'(xiJ; 
:rtQOEAEUOTJ£ xm twotQo(jlci>v µetal;u twv 6fo XWQ<i>v µfoa ota :rtAatoLa twv v6µwv, twv xa­
vovLoµci>v xm twv 6La6LxaoL<i>v twv Mo XWQWV. 

fLa oxonou; El;aywyci>v a:rc6 to Eva LuµBaH6µevo MEQO£ oto ano, ta JtQo'(6vta nou 
ava(j)EQovtm mo navw JtQEJtEL va Lxavo:rcmouv 61,.ou; tou; U(j)LOtaµevou; x<i>6LXE£ xm xa­
vovLoµou; trJ; X<i>Qa; uoaywyiJ;, outw; ci>otE va emtQE:rtovtm tEtOLE£ eµ:rcoQLXE£ ouva,J .. a­
YE£ xm va :rtQootatE'UEtm xaeE X<i>Qa an:6 µ01,.uoµEva twa, a:rc6 aoeEvELE£ :rcou µEta6t6o­
vtm an:6 ta s<i>a otou; av0Qci>nou; xm an:6 BAaBEQE£ ouote; nou etvm emxtv6uve; yLa tT]V 

uyeta twv aveQwnwv xm twv twwv. 
AP0PO II 

Ta C'UO LUµBaAMµEva MEQT] ea EJtEsEQyaoeouv EVa JtQ6yQaµµa XOLVWV CQaOtT]QLOtTl­
tWV OtOV XtT]VLatQLXO toµfo, JCOU 0a EmXEVtQWVEtm OtL£ ELCJaywyE£ XUL E);aywyE£ SWVta­
VWV twwv xm :rtQo'(6vtwv tw·(x11; :rtQOEAEUOTJ£ a:rc6 tTJV µLa xci>Qa otT]v UAATJ. Aut6 to :itQ6-
YQaµµa ea :rceQLAaµBavu-

( a) Tov xaeoQL0µ6 ot6xwv, oxo:rcci>v xm xQovo6LayQaµµato;· 

CB) tT]v EYXQLCJTJ xm E(j)UQµoyiJ xmvci>v 6QaOtTJQLot11twv· 

(y) tov xaeoQL0µ6 twv eueuvci>v twv LuµBaH6µEvwv MEQ<i>v OE 6n a(jloQa xaeE 
(j)UOT] XOLVWV CQUOtT]QLOtljtWV' 

(6) µEtQa yLa matiJ0EUOT] xm al;LOAOYTJOT] tWV CQaOtT]QLOt'lltWV' 

(E) avaxotvwoT] twv a:rcotEAECJµatwv twv xoLvci>v 6QaOtTJQLOtT1twv. 
AP0PO III 

Ta Mo LuµBaH6µeva MEQTJ ouµ(jlwvouv va ava:rctul;ouv n; mo xatw xoLVE£ 6QaOtTJ­
QL6tT]tE;: 
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(a) T11v tx.60011 Xtl]VLatQLXwv motoJtot11nxwv yta twv.ava twa, JtQo·covta tw·cxi]c; 
JtQOEAE'lJOl]c; xm twotQOcpwv yLa EµJtOQLa µEtasu t(l)V L1Jµf3aH6µEVWV MEQWV ta 
OJtota ea LXaVOJtOLO'UV touc; Xtl]VLatQLXOUc; OQO'lJc; JtO'lJ 'lJLOeEti]e11xav ()Let v6µwv 
xm EOWtEQLXWv xavovwµwv twv ouµf3a1,.1,.6µEvwv XWQwv· 

(f3) tl]V JtQOAl]'\(Jl], eEQamta xm xataJtOAEµl]Ol] aoeEVELWV m OJtOLEc; dvm etµa XOL­
V(J)V JtQOtEQULOtT]tWV xm EV()LacpEQOVtoc;· 

(y) taxnxtc;, µaxQOXQOVLEc; xm XQTJOLµEc; av.aHaytc; JtAl]QocpoQLWV µE otanottxa 
6EA tta yLa aoetvnEc; OE twa OL oJtotEc; xa.ayQacpovtm otouc; xa.aMyouc; «A» 
xm «B» tou ~LEevouc; fQacpEtou Emtwonwv (O.l.E.) 

(6) avtaHayi] O'lJYXEXQLµtvwv JtAl]QOcpOQLWV yLa uynovoµLXCL etµata µE tµcpao11 
one; 6ta6LxaotEc; EJtEsEQyaotac; t(l)V JtQ0°LOVt(l)V tw·cxi]c; JtQOEAE'lJOl]c; ta OJtOLa ea 
Esaxeouv one; XWQEc; tWV L1Jµf3aH6µEVWV MEQwv· 

(E) tl]v avtaHayi] Xtl]VLatQLxwv EµJtELQoyvwµ6vwv µE otoxo tl]V ouHoyi] JtAl]Qocpo­
QLWV yta tl]v uynovoµLxi] xatao.ao11 twv twwv xm tw"Lxwv JtQo·cov.wv, yta tl] 
O'lJVEQyaota OtOV toµfo tl]c; Xtl]VLatQLXT]c; EQE'lJvac; xm, µfow EmeEWQT]OEWV JtO'lJ 
ea ytvovtm aJt6 touc; n6Lxouc; twv 6uo ouµf3aHoµtvwv XWQWV, yLa etµa.a Jtou 
acpOQO'UV nc; eyxataOtCLOELc; EJtEsEQyaotac; tWV JtLO JtCLVW avacpEQOµEVWV JtQ0°LO­
VtWV0 

(t) tl] O'lJVEQyaota µetasu Xtl]VLatQLXWV EQyaO'tl]QLWV OtoV toµfo 'tl]c; 6Layvwonxi]c; 
t(l)V tw·cxwv aoeEVELWV, tl]c; 'lJYLELVT]c; tWV tQocptµwv, toV EAEYXO X'tl]VLa'tQLXWV 
f3to-JtaQaoxEuaoµatwv xm cpaQµaxwv xm 'tl]V JtQooi;aota twv twwv aJt6 f31,.af3E­
Qtc; JtEQLf3a1,.1,.ovnxtc; Em6Qaonc;· 

(11) tl]V avtaHayi] tEXVLXT]c; f3Lf3ALOyQacptac; aJt6 toV toµfo 'tl]c; Xtl]VLatQLXT]c; EJtLOtT]­
µ11c; O'lJµJtEQLAaµf3avoµtvwv xm JtAl]QOcpOQLWV yLa tl]V 0Qyavwo11 twv X'tl]VLatQL­
xwv 'lJJtl]QEOLWV xm voµLxwv Xtl]VLatQLxwv xavovtoµwv. 

AP0POIV 
Ta Mio Luµf3aH6µEva MEQll ea JtAl]QocpoQouv to tva to ano xwQtc; xaeuotEQl]Ol] yLa 

xQouoµata aoeEvELWV otl]v EJtLXQCL'tELCL touc;, i;wv oJtotwv 11 mto11µ11 yvwotoJtot11011 eEwQd­
tm aJt6 to ~LEevec; fQacpEto Emtwonwv avayxaonxi] xm oL oJtotEc; (aoetvELEc;) avayQa­
cpovtm one; ALOtEc; «A» tou fQacpEtou toutou xm yta aoetvnEc; xm µattxa XQouoµa.a 
aoeEvnwv, oL oJtotEc; ea ouµcpwv11eouv an6 ta Mo L1Jµf3aH6µEva MEQl]. 

Ltl]V JtEQLJt'tWOl] EµcpCLVLOl]c; µtac; aoetvEtac; 1] OJtOLa JtEQLAaµf3ave.m OtoV KatetAoyo 
«A» to'U (0.1.E.) ea avaXOLVWVOVtm YEWyQacpLxtc; AEJttOµEQELEc; µatt µE EJtL()l]µLOAOYLXCL 
OtoLXELa JtO'lJ acpoQO'UV tl]V EsetJtAWOl] 'tl]c; aoetvnac;, 'tOV "['lJJtO to'lJ LOU O'tl]V JtEQLJt'tWOl] tl]c; 
VOOO'lJ to'U acpewfouc; Jt'lJQEtOU, xaewc; xm µE'tQa JtO'lJ 'lJLOeEtT]el]xav yLa 'tl]V ESCLAEL'\(Jl] tl]c; 
aoetvnac; ami]c;, L()LaL tEQa µEtQa JtO'lJ acpOQO'UV nc; EsaywyEc;. 

AP0POV 
Ta L1Jµf3a1,.MµEva MEQl] 6EOµEUOVtm va 6LaX6'1jJO'lJV tl]V Esaywyi] twvtaVWV twwv, 

JtQo·covtwv tw·cxi]c; JtQOEAEuo11c; xm twotQocpwv aJt6 'tl] µLa xwQa ot11v etAAll OE JtEQLJttwo11 
EµcpetVLOl]c; tw°Lxi]c; aoeevnac; JtO'lJ ea µJtOQO'UOE Va EsaJtAWeEt Otl]V XWQa ELOaywyi]c;. 

AP0POVI 
Ta 6uo L1Jµf3aH6µEva MEQll 6wµEuovtm 6n one; JtEQLmwonc; 6Jtou tva aJt6 ta L1Jµ­

f3a1,.MµEva MEQll otaµati]OEL nc; Ewaywyec; twvi;wv twwv, JtQo·covtwv tw·cxi]c; JtQOEAEuo11c; 
xm twotQocpwv aJt6 tl]V EmxQettELa tou aHou L1Jµf3aH6µEvou MEQouc; yLa X'tl]VLatQLxouc; 
iJ uynovoµLxouc; Myouc;, ea JtAl]QocpoQi]OEL, xwQtc; xaeuotEQl]Ol], to a1,.1,.o Luµf3aH6µEvo 
MEQoc; yLa tl]v aJt6cpaoi] tou xm ea 6won JtAl]QocpoQtEc; yta touc; xavovwµouc; Jtou XQELCL­
tovtm yta va EJtavaQXLOO'lJV OL ELOaywyec;. 

AP0PO VII 
Ta L1Jµf3a1,.MµEva MEQll 6eoµEuovtm va JtetQO'UV ta µt.Qa Jtou XQELatovtm outwc; wotE 

'ta JtQ0°L6vta tw·cxi]c; JtQOtAE'lJOl]c; ta OJtota EsetYO'lJV va µ11v JtEQLEXO'lJV OJtOLa()T]JtOtE 'lJJtO-
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AGREEMENT 
BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS 
AND 

THE GOVERNMENT OF THE CZECH REPUBLIC 
ON COOPERATION ON VETERINARY MA TIERS 

The Government of the Republic of Cyprus and the Government of the Czech Republic 
(hereinafter only the Contracting Parties) having taken into account-

Common political will to increase commercial exchange of animals, of products of animal 
origin and feed, 

The benefit of cooperation in the protection against possible spread of animal diseases 
and diseases transferable from animals on humans, 

The fact that the two states are members of the International Epizootic Office, (O.1.E.), 

Have come to the following understanding: 
ARTICLE I 

The two Parties shall promote a wide scope of activities in the veterinary field with the 
aim of promoting import and export of Jive animals, products of animal origin and feed 
between the two states in keeping with their laws, regulations and procedures. 

For the purposes of export from the territory of the state of one Contracting Party into 
the other, the above mentioned products have to comply with all the existing codes and 
regulations of the importing country, so as to allow for any commercial exchange and to 
ensure the protection of the two countries' territories against infected animals, diseases 
transferable from animals to humans and against the effect of harmful matters that threaten 
both human and animal health. 

ARTICLE II 
The two Contracting Parties shall elaborate, in mutual agreement, a programme of 

common actions in veterinary field, focused on imports and exports of Jive animals and 
products of animal origin from the territory of the state of one Contracting Party to the 
other. This programme shall include-

(a) Setting of targets goals and time schedule· 

(b) approval and implementation of common activities· 

(c) Contracting Parties responsibilities for individual phases of common activities· 

(d) verification measures and evaluation of the activities· 

(e) release of information on the outcome of common activities. 
ARTICLE III 

The two Contracting Parties agree with the support of the following common activities: 

(a) Issue of veterinary certificates for live animals, products of animal origin and feed 
for import and export into the states of the Contracting Parties so as to meet 
veterinary conditions adopted by laws and internal regulations of the Contracting 
Parties, 

(b) prevention, treatment and combating the diseases that are the subject matter of 
common priorities and interest, 

(c) regular, long term and useful exchange of information through statistical bulletins 
on ill animals, hit by diseases listed on «A» and «B» lists of the International 
Epizootics Office, (O.1.E.), 
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(d) exchange of specific information on sanitary standpoints with stress being laid on 
processing procedures of products of animal origin that will be exported to the 
countries of the Contracting Parties, 

( e) exchange of veterinary specialists with the aim of getting information on the 
health condition of animals and animal products, cooperation in the field of 
veterinary research and, through inspections made by experts of the two 
Contracting Parties, in processing facilities that process the above mentioned 
products, 

(f) cooperation between veterinary laboratories in the area of animal diseases 
diagnostics, of foodstuff hygiene, checking of veterinary biopreparations and 
medicines and protection of animals against harmful environmental influence, 

(g) exchange of technical literature from veterinary science field including the 
information of the organisation of veterinary service, including legal veterinary 
regulations. 

ARTICLE IV 
The two Contracting Parties shall inform each other without delay about cases of diseases 

on territories of their states, whose official notification considers the International Epizootic 
Office as mandatory and which are listed on the «A» list of this Office and of the diseases and 
mass infections mutually agreed upon by the two Contracting Parties. 

In the case of occurrence of a disease listed on the «A» list of the International Epizootic 
Office, (O.1.E.), geographical details will be announced together with epidemic points of view 
on the disease spread, the type of virus in the case of foot and mouth disease, as well as 
measures adopted to eradicate the disease, especially measures concerning export. 

ARTICLE V 
The Contracting Parties pledge to discontinue the export of animals, of products of 

animal origin and feed from one state to the other in the case of emergence of an animal 
disease that might spread to the importing state. 

ARTICLE VI 
The two Contracting Parties pledge that in case when one of the Contracting Parties stops 

the import of live animals, products of animal origin and feed from the territory of the state 
of the other Contracting Party for veterinary sanitary reasons, they shall inform, without 
delay, the other Contracting Party about their decision and shall supply information on 
requirements that are necessary to resume import. 

ARTICLE VII 
The Contracting Parties pledge to take the necessary measures that the exported products 

of animal origin should not contain any residues of drugs, hormones, pesticides, toxins and 
other substances harmful for human health and that they are in keeping with the tolerance 
limits set in the cooperation programmes. 

ARTICLE VIII 
The respective bodies of the Contracting Parties shall keep each other mutually informed 

of their experience even in cases of non-infectious animal diseases and of the measures taken 
to alleviate other harmful agents (toxit influences, etc.) that may have economic 
consequences. 

ARTICLE IX 
1. The veterinary bodies of the Contracting Parties responsible for the implementation of 

the agreement shall be: 
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From the side of Cyprus the Department of Veterinary Service of the Ministry of 
Agriculture, Natural Resources and Environment of the Republic of Cyprus· 
from the Czech side the State Veterinary Administration of the Czech Republic. 

2. In case of need, the representatives of the Contracting Parties shall hold meetings 
alternatively on the territory of the Czech Republic and of the Republic of Cyprus in 
mutually agreed upon periods, but at least once in two years. These meetings shall also be 
attended by experts of the appropriate veterinary bodies of the two Contracting Parties. 

3. Any disputes which the representatives of the Contracting Parties could not settle, will 
be solved through diplomatic channels. 

ARTICLEX 
The payment of expenses attached to international travels of delegations carried out 

within the framework of this Agreement and the payment of expenses related to the stay at 
the place of destination shall be agreed upon on the case by case basis. 

ARTICLE XI 
This Agreement may be modified by mutual agreement of the two Contracting Parties. 

The modifications shall take effect on the day of the second notification. 
ARTICLE XII 

The present Agreement is subject to the approval in virtue of the internal legal 
regulations of the two Contracting Parties and shall take effect on the day of the service of 
the later note on this approval. The present Agreement has been concluded for a period of 
five years and it shall be automatically extended for five years unless one of the Contracting 
Parties denounces it in writing at least six months before its expiration. 

Done in Prague, this 5th of June, 1997 in two originals each made in the Czech, Greek and 
English languages, the three ver$ions being equally authentic. In case of various 
interpretation, the English version shall be decisive. 

For the Government 
of the Republic of Cyprus. 

For the Government 
of the Czech Republic. 
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Dohoda 

• mez1 

vladou Kyperske republiky 

a 

.,, 
vladou Ceske republiky 

o spolupraci 

na useku veterinarnim 
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Vlada Kyperske republiky 

a 

vlada Ceske republiky 

(dale jeo ,.smluvoi straoy"') 

berouc:e V uvabu 

- spol~nou politickou vuli zvyM>nt obchodnf vymenu zv{ht. vyrobku livoli§neho puvodu a 
krmiv, 

- prospkh spoluprace pfi ochraoE 1>roti eventllalnima iifenf cborob zviht a cborob 
pfenosnych ze zvirat na lidi. 
- skut~nost, te oba staty j,ou ileny Mezinarodnibo ufadu pro uakazy zviht,0.1.E., 

se dobodly na nasledujicfm : 

tlanekl 

0~ smluvni strany budou podporovat faoky rozsah cinnosti v oblasti veterinami s cilem podpory 
dovozu a vjvozu .zivych zvitat, vyTObku zivoci~neho puvodu a krmiv mezi o~ staty v souladu s 
jejich zakony, pfedpisy a postupy. 

Pro ucely •;yvozu ze statujedne sm!uvni strany na uzemi statu druhe smlu1t11i strany musi vy~ 
uvedene prodm.·ty splitovat vsechny existuJici kodexy a predpisy dovozniho statu tak, aby byla 
urnoi:nena obchodni 1tjmena a byla zarucena ochrana iaemi obou statu proti infikovanym nifatum. 
chorobam pi'enosnym ze zvifat na cloveka a ucinkum ~kodlivych latek, ohrozujicich zdravi lidi a 
zvirat. 

Clanek n 

Smluvni strany vypracuji po vzajemne dohode program spolecnych akci v oblasti veterinami, 
zameteny na dovozy a vyvoz.y hvjch zvifat a vyrobku zivoci~neho puvodu ze statu jedne smluvni 
strany na uzemi statu druhe smluvni strany. Tento program bude zahrnovat nasledujici: 

a) stanoveni zarnenl. specifick-ych cihi a casoveho programu, 

b) sch..,aleni a pro .. edeni spolecnych akci, 

c) odpovednost smluvnich stran z.ajednotlive faze spolecnych akc1. 

d) kontro!m opatteni a hodnoceni cinnosti, 

e) nercJneni V)·sledku spolecn)Ch akci. 
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t1anek III 

Obe smluvni strany souhlasi s podporou nasledujicich spolecnych cinnosti: 

a) Yydavani zdravotnich osvedceni pro ziva zvitata, vyrobky fooci§ncho puvodu a krmiva pro 
dovoz a vyvoz na uzemi statu jedne re smluvnich stran tak, aby byly splneny veterinarni podminky, 
pfijate zakony a vnitfnimi ptedpisy smluvnich stran. 

b) Prevence, leteni a boj proti tern onemocnaum. ktera jsou pfedmetem spolecneho pfednostniho 
zajmu. 

c) Pravidelna, dlouhodoba a ucelna vymena infonnaci pomoci statistickych bulletimi o nemocnych 
z-.itatech chorobami uvedenymi v seznamech "A" a "B" Kodexu Mezinarodniho ufadu pro nakazy 
zvifat O.1.E .. 

d) Vymbta specifickych infonnaci o zdravotnich hlediscich s durazem na postupy zpracovani 
produktu zivocisneho puvodu, ktere budou vyvaieny na uzemi statu jedne z.e smJuvruch stran. 

e) Vymena veterinamich specialistu s cilem ziskat informace o zdravotnim stavu zvifat a jejich 
produktu, spoluprace na useku veterinarru'ho V)-zkumU. a inspckce, provadble expeny obou 
smluvnich stran ve zpracovatelskych zavodech, ktere zpracovavaji vy§e uvedcne produkty. 

t) Spolupnice mezi veterinarnimi laboratofemi na uselru diagnostiky chorob zvil'at, hygieny 
potravin, kontroly veterinamich bioprepararu a letiv a ochrany zvifat pied skodlivymi vlivy 
fivotnibo prostfedi. 

g) V}mena odbomych publikaci z oblasti veterinarni vedy, vte~ informaci o organiz.aci 
veterinarni slufby, jakoz i o veterinamich pravnich ptedpisech. 

Clanek IV 

Smluvni strany se budou neprod!ene informovat o pnpadech vysk-ytu nemoci na jejich uzemi, 
jejichz ufedni ohlaseni poklada Mezinarodni ufad pro nakazy z-.ifat za povinne a kt.ere je uvedeno 
v seznamech "A" Kodexu tohoto utadu, jakozto i tech nemoci a hromadnych nakaz, na nichz se 
smluvni strany vjslovne dohodnou 

V pi'ipade vyskytu onemocneni uvedeneho v seznamu "A" Kodexu Mezinarodniho ufadu pro 
nakazy z-.iiat, budou sdelovany zemcpisne podrobnosri \)'Skytu nemoci, prave takjako epidemicka 
hlediska sifeni choroby, typ viru v pripade slmtavk) a kulhavky, jal..oi i opati'eni, phjata za ucelem 
V)'m)·ceni choroby. a zejmena opatfeni, ktera se tykaJi exportu. 
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Clanek \' 

Srnlu"ni strany se z.avazuJi zastavit \~,oz zvitat, zp,,-oc1sn~ch produk"tu a krrmv na uzemi statu 
druhe smlu,ni strany v phpade \j·skytu choroby zvifat. ktera by se mohla rozsitit do dovozniho 
Statu 

tlanekVI 

Smhnni strany se zavazuji, ze v pfipade, kdy nekteni ze smluvnich stran zastavi dovoz zivych 
nifat, v-yroblru zivocisneho puvodu a knniv z uzemi statu druhe smlU\ni strany ze zdravotne 
veteriruimich duvodu, budou neprodlene infonnovat druhou smluvni stranu o svem rozhodnuti a 
pos.kytnou informaci o poz.adavcich nezbytnych k obnoveni dovozu. 

Clanek \11 

Smluvni strany se z.avazuji ucinit nezbytna opatfeni k tomu, aby vyvaz.enc: vyrobk-y zivocisneho 
puvodu neobsahoval:v lidna rezidua leciv, hormomi, pesticidu, toxinu, ani jine prvky skodki 
lidskemu zdravi a aby byly v souladu s limity tolerance, jez budou stanoveny v kooperatnich 
programech. 

Clanekvm 

Ptislusne organy staru smluvnich stran se budou vzajemne mfonnovat o svych zkusenostech i v 
pfipadech neinfekfoich onernocneni zvitat a o opattenich, prijatych ke zmimeni jinych ~kodlivych 
cinitelu (tox.icke vlivy a pod.) s ptipadnymi hospodalsk)mi dusledky. 

Clanek IX 

1 Pfislusnymi veterinamimi organy statu obou smluvnich stran, ktere budou gestory plneni teto 
dohody jsou 

z kyperske strany Odbor veterinarni sluzby Mimsterstva zemedelstvi, pfirodnich zdroju a 
fivotniho prostfedi Kyperske republiky, 

z ceske strany Statni veterinami sprava Ceske republiky 

?. Pfodstav1tele smluvmch stran se budou v piipade potfeby stndave setk,hat na uzemi K) perske 
republiky a Ceske repubhky v tenninech odsouhlasenych obema smlu"n1rn1 stranami. nejmene 
jednou za dva roky Techto setkam se zucastni tez oJbornici pnslusnych veterinamich organu 
obou smluvnich stran. 
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.:, Spome otaz~-. _ o nichl h) se predstavitele obou smlumich stran nemohh dohodnout, budou 
reseny d1p!omat1ckou cestou 

Clanek X 

Uhrada nakladu na mezrnarodni cesty delegaci podniknutych v ramci teto dohody a uhrada nakladu 
spojena s poby1em v miste urceni budou dohodnuty pro kazdy specificky pfipad zv!Mf 

ClaoekXl 

Tato dohoda muze byt menena vz.ajemnou dohodou obou smluvnicb stran_ Zmeny zacnou platit 

dnem doruceni pozdejsi not1fikace. 

Clanek XIl 

Tato dohoda podleha schvaleni v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pi'cdpisy obou smlm-nich stran 
a vstoupi v platnost dnem doruceni pozdej~i n6ty o tomto schvaleni_ 

T ato dohoda se sjednava na dobu peti let a bude autornaticky prodluzovana na dal~ich ¢t let, 
pokud Ji jedna ze smluvnich stran pisemne nevypovi nejpozdeji ~st mesicu pted uplynutim doby 
jeji platnost1 

Danov dne roku 

ve dvou puvodnich vyhotovenich, ka.zde V jazyce teckem. ceskem a anglickem, pticemf v~hna 
tfi zneni jsou autenticka_ V pr1pade rozdilnosti ve V)kladu je rozhrjici zneni v jazyce anglickem. 

I ZA vl,AD!J 

KYPERSKE REPCBLIKY 

"-, 

A;/ 
ZA VLADU 

CESKF. REPUBLIK Y 

TumiJ0T]XE Oto TUJtOYQU(/)ELO tr)<; KUJtQLUXTJ<; 8.T]µOXQatlai;, AEUxwola. 


